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CO , SILINDRI KIIRUHENDUS / balona atrais savienotajs / baliono greitoji jungtis 5
SNAP-LOCK SUSTEEMI PUDELI SISESTUS Pudeles ieliktnis ar SNAP-LOCK sistému /

SNAP-LOCK SISTEMOS BUTELIO jDEKLAS 7
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KASUTAJA JUHISED / LIETOTAJA INSTRUKCIJA / NAUDOJIMO
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KASUTAJALITSENTS/LIETOTAJA LICENCE/NAUDOTOJO LICENCIJA 11
PIIRATUD GARANTII/IEROBEZOTA GARANTIJA/RIBOTA GARANTIJA 13

Oma turvalisuse huvides lugege enne mulliveemasina kasutamist lugege seadistus- ja ohutusjuhiseid lehtedel 12 ja 14. Salvestage need
juhised ja edastage need jargmistele kasutajatele. / Jisu drosibai pirms burbulotdja lietosanas izlasiet uzstadisanas un drosibas
noradijumus 12. un 14. lappusé. Saglabajiet Sos noradijumus un nododiet tos nakamajiem lietotajiem. / Dél savo saugumo pries
naudodami burbuliatoriy, perskaitykite 12 ir 14 puslapiuose pateiktas jrengimo ir saugos instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas ir
perduokite jas vélesniems naudotojams.

Lisateavet ja teavet meie mulliveemasinate kohta, sealhulgas kasutamise ja torkeotsingu juhendi kohta leiate tugisaidilt: sodastream.com / Lai
iegltu plasaku informaciju par misu dzirkstosa ddens automatiem, tostarp lietoSanas un problému novérsanas rokasgramatas,
apmekl&jiet misu atbalsta vietni: sodastream.com / Daugiau informacijos apie miisy gazuoto vandens aparatus, jskaitant naudojimo
ir trik¢iy Salinimo vadovus, rasite misy pagalbos svetainéje: sodastream.com



KOIK, MIDA VAJAD JOOGI VALMISTAMISEKS /
VISS NEPIECIESAMAIS DZERIENA
PAGATAVOSANAI / VISKAS, KO REIKIA
GERIMUI PARUOSTI

1-LIITRINE

sodastream
RIMISPUDEL | KORKIS | KIIRE UHENDUSEGA
ERILING | gazésanas b i CO2 SILINDER* /| CO2
pudele / KAMSTIS balons ar atro
WATER MAKER . :
gazuotas savienojumu CO2
butelis balionas su greita

jungtimi

* 60L SodaStream® CO, silinder (litsentsi alusel) valmistab kuni 60 liitrit mullivett sgltuvalt karboniseeritusemise tasemest ja mullivee valmistamise tiiiibist. / 60
litru SodaStream® CO2 balons (licencéts) sarazo [idz 60 litriem gazéta Udens atkariba no karbonizacijas limena un pagatavojama gazéta ddens veida. / 60 |
»SodaStream®*“ CO2 balionas (licencijuotas) pagamina iki 60 litry gazuoto vandens, priklausomai nuo gazavimo lygio ir gaminamo gazuoto vandens risies

3




TUTVUGE OMA / IEPAZISTI SAVU / PAZINKITE SAVO
ART™

KARBONISEERIMINE/ SILINDDRI KAEPIDE /
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Pudelu balsts/
BUTELIO
LAIKIKLIS
UHILDUB AINULT JARGMISTEGA/ SUDERINAMA TIK SU SIAIS:
SADERIGS TIKAI AR SADIEM:
Korduvkasutatavad karboniseerimispudelid®/ SodaStream kiirihendusega CO;
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5 o Toémmake tagakaas lahti/
5 1 Eemaldage plastkate ja tommake kork Atveriet aizmugurgjo
&ra / Nonemiet plastmasas vécinu un vacinu. Atidarykite galinj

nonemiet vacinu/Nuimkite plastikinj dangtelj.
dangtelj ir nuimkite dangtelj
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Isitikinkite, kad
keiciate tinkama CO2
baliona gazuoto
. = vandens ruosimui.
Téstke roosa kéepide Sisestage silinder,
3ijles/ Paceliet roza rokturi 4 pdhi ennem/
| Pakelkite rausva levietojiet cilindru,

vispirms ar apaksu
| |dékite cilindra,
pirmiausia apacia.

rankenéle

Parliecinieties, ka
gazéta udens

: " pagatavosanai
izﬁtojat pareizo
CO2 balonu.
Veenduge, et vahetate
gaseeritud vee

valmistamiseks dige
CO2-silindri vastu.
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SNAP-LOCK SUSTEEM

PUDELISISEND f Pudelu iepluide / Buteliy jvadas

1 poniseerimispudel kilma
veega kuni taitejooneni / Piepildiet
gazéSanas pudeli ar aukstu adeni
[1dz uzpildes Inijai / Pripildykite
gazavimo butelj Saltu vandeniu iki

. uzpildymo linijos

Enne mis tahes maitse lisamist
karboneerige alati enne vett / Pirms
jebkadu garsvielu pievienosanas
vienmér karbonizégjiet tdeni / Pries
ipildami bet kokiy prieskoniy, visada
karbonizuokite vandeni

2 Veenduge, et pudelitugi oleks vélja
m ; kallutatud/ Parliecinieties, vai pudeles
| } ) : balsts ir noliekts uz aru/ |sitikinkite, kad

butelio laikiklis yra pakreiptas j iSore

EELISTAT
»KUIDAS TEHA E J
VIDEOT*? s
Lihtsalt skannige: 3=,




MIDA TEADA /
KAS JAZIN | KA
REIKIA ZINOTI

A

. Etkontrollida, kas teie pudel on
Pole vaja * ndudepesumasinas pestav voi mitte,
keerata - otsige Uhte jargmistest

. ikoonidest: / Lai parbauditu, vai
* jasu pudeli var mazgat trauku

- mazgajama masina, meklgjiet

* kadu no §im ikonam:

Sisestage pudeli kael kinnituslukku. Likake see lles
ja siis tagasi / levietojiet pudeles kaklinu slédzeneé.
Pabidiet to uz augu un péc tam atpakal / |kiskite
butelio kaklelj j uzrakta. Paspauskite jj aukstyn ir

atgal.
®

Pudeli aegumiskuupdev on
siin / Deriguma termin$ uz

Pudel on sisestatud 6igesti, kui pudeli ja

aluse vahel on vahe / Pudele ir ievietota . s oo s
pareizi, ja starp pudeli un pamatni ir : 3:?:';; 'ngﬁélgagﬁlrmota
atstarpe. / Butelis jdétas teisingai, jei 2 Y
tarp butelio ir pagrindo yra tarpas. R R
sodastream

Niitid viimane mullitav samm / Tagad péde&jais
burbulo3anas solis / Dabar paskutinis
burbuliavimo Zingsnis
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KARBONISEERIMIS;fE IKARBONIZACIJA [KARBONIZAVIMAS

1 LUKAKE KINDLALT

karbonaadikangi allapoole, HOIDKE kuni 1 SEKUND ja
VABASTAGE / STIPRI NOSPIEDIET karbonizacijas sviru
UZ LEJU, PIETURIET lidz 1 SEKUNDEI un ATLAIDIET /
TVIRTAI PASPAUSKITE gazavimo svitj ZEMYN,
LAIKYKITE iki 1 SEKUNDES ir ATLEISKITE

2 Korda vastavalt soovile: 3 korda tavalise
kihisemise jaoks, 5 korda tugeva kihisemise
jaoks / Atkartojiet péc vélesanas: 3 reizes
normalai putosanai, 5 reizes stiprai putosanai /
Pakartokite pagal poreiki: 3 kartus normaliam
putojanciam garsui, 5 kartus stipriam
putojaniam garsui

VIDEOT*“? ;
Lihtsalt skannige: El o




Témmake pudel enda poole / Pavelciet pudeli uz sevi / Kiilm vesi kihiseb paremini.

Patraukite butelj link saves

Auksts Gdens labak $na

Saltas vanduo geriau
putoja.

Kas soovite oma
kihisevat maitsega?
Proovige meie
maitsevalikut aadressil /
Vai vélaties savu
dzirkstoto dzérienu ar
klastu vietne /
Norite putojancio gérimo
su skoniu? ISbandykite
musy skoniy pasirinkima
adresu:
SODASTREAM.COM




KASUTAJALITSENTS/ LIETOTAJA LICENCE/
NAUDOTOJO LICENCIJA

SODA-CLUB (C0O2) GMBH VOI SELLE SIDUSETTEVOTETE VARA
ESITATUD LITSENTSI JA PATENDI ALUSEL / SODA-CLUB (CO2)
GMBH VAI TAS SAISTITO UZNEMUMU IPASUMS SASKANA AR
LICENCI UN PATENTU / ,SODA-CLUB (CO2) GMBH* ARBA JOS
FILIALY NUOSAVYBE PAGAL LICENCIJA IR PATENTA

See on o6iguslikult siduv dokument Sveitsi Soda-Club (CO2) GmbH vdi selle sidusettevétete
(,50daStream”) ja tarbija vahel, mis kasitleb Gigust kasutada SodaStream CO2 Quick Connect Silindrit
(edaspidi ,,silinder”) / Sis ir juridiski saistods dokuments starp Sveices uznémumu Soda-Club (C02)
GmbH vai ta saistitajiem uznémumiem (“SodaStream”) un patérétaju par tiesibam lietot SodaStream
CO2 atra savienojuma balonu (turpmak teksta — “Cilindrs”) / Tai yra teisiSkai ipareigojantis
dokumentas tarp Sveicarijos bendrovés ,Soda-Club (C02) GmbH“ arba jos filialy (,SodaStream®) ir
vartotojo dél teisés naudoti ,,SodaStream*“ CO2 greito prijungimo baliona (toliau - ,,Balionas“).
Silinder on SodaStreami omandidigus, patenditud ja kaitstud muude intellektuaalomandi Gigustega.
Lisaks reguleerivad ja kontrollivad silindri kasutamist, tditmist, hooldust, uuesti testimist ja
remonti erinevad direktiivid ja eeskirjad, et kaitsta kasutajate ohutust ja tervist. SodaStream omab
seadusega noutavaid teadmisi ja kogemusi, et vastutada rangete digusnormide tditmise eest, mida
saab tagada ainult siis, kui silindrit hooldatakse, kontrollitakse, uuesti testitakse ja tdidetakse. Seega
jadb silinder SodaStreami omandiks ja seda pakutakse litsentsi alusel / Balons ir SodaStream
ipasums, patentéts un aizsargats ar citam intelektuala pasuma tiesibam. Turklat balona
lietoSanu, uzpildisanu, apkopi, atkartotu testéSanu un remontu regulé un kontrolé dazadas
direktivas un noteikumi, lai aizsargatu lietotaju drosibu un veselibu. SodaStream ir likuma
nepieciesamas zinasanas un pieredze, lai uznemtos atbildibu par stingro tiestbu aktu ievérosanu,
ko var nodrosinat tikai tad, ja balons tiek uzturéts, parbaudits, atkartoti testéts un uzpildits.
Tadeél balons paliek SodaStream Tpasuma un tiek piedavats saskana ar licenci / Balionas yra
»SodaStream“ nuosavybé, patentuota ir saugoma kity intelektinés nuosavybés teisiy. Be to,
baliono naudojimas, pildymas, priezilra, pakartotinis bandymas ir remontas yra
reglamentuojami ir kontroliuojami jvairiy direktyvy ir reglamentuy, siekiant apsaugoti naudotojy
sauga ir sveikata. ,,SodaStream* turi jstatymy reikalaujamy ziniy ir patirties, kad blty atsakinga
uz griezty teisiniy reglamenty laikymasi, o tai galima uztikrinti tik tuo atveju, jei balionas yra
prizitrimas, tikrinamas, pakartotinai bandomas ir pildomas. Todél balionas lieka ,,SodaStream*
nuosavybe ir yra siilomas pagal licencija.

1. Kui see on tiihi, tagastage silinder kas SodaStreamile voi volitatud SodaStreami edasimiiiijale, et vahetada
see tais silindri vastu ainult silindri gaasitaitmise hinna eest. See litsents seob jatkuvalt iga jargneva
silindri kasutamise / Kad balons ir tukss, atgrieziet to SodaStream vai pilnvarotam SodaStream
izplatitajam, lai apmainitu to pret pilnu balonu, sedzot tikai balona uzpildisanas izmaksas. 57
licence turpina biit saistoSa katra nakama balona lietosanai / IStustéjusj baliong grazinkite
»S0daStream® arba jgaliotajam ,SodaStream“ pardavéjui, kad jis buty pakeistas j pilng baliona,
apmokant tik baliono pakartotinio uzpildymo kaina. Si licencija galioja ir toliau naudojant kiekviena
kita baliona.

2. SodaStream tagab ainult nende silindrite ohutuse, mida on taitnud tema ja millel on SodaStream
voltsikindel klapitihend. Te ei tohi eemaldada ega muuta ihtegi silindril kuvatavat voi nendega
kaasasolevat patenteeritud teadet / SodaStream garanté tikai to balonu drosibu, kurus tas ir uzpildijis un
kuriem ir SodaStream pret viltojumiem aizsargats varsta blivéjums. Jus nedrikstat nonemt vai mainit
nekadus TpaSumtiesibu pazinojumus, kas attéloti uz baloniem vai ir pievienoti tiem / ,SodaStream“
garantuoja tik ty baliony, kurie buvo jos uzpildyti ir turi ,,SodaStream* apsauginj voztuvo antspauda. Jis
negalite pasalinti ar keisti jokiy nuosavybeés teisiy pranesimy, rodomy ant baliony ar prie jy pridedamy.

Seda litsentsi reguleerivad Sveitsi seadused / So licenci regulé Sveices likumi / Siai licencijai taikoma Sveicarijos teise.

SodaStream International BV, Dongenseweg 200, 5047 SH Tilburg, NL.




SODASTREAMI PIIRATUD GARANTII/ SODASTREAM I[EROBEZOTA GARANTIJA /
RIBOTA ,,SODASTREAM“ GARANTIJA

On hoolitsetud selle eest, et teie Sparkling Water Maker jouaks teieni heas seisukorras. SodaStream garanteerib, lahtudes kéesolevas
piiratud garantiis satestatud tingimustest, et Teie Sparkling Water Maker seade on materjalide ja tG6tluse osas defektivaba normaalse
kodukasutuse korral 2 (kaks) aastat alates ostukuupdevast. Soovitame registreerida oma Sparkling Water Maker seade veebis, kiilastades
www.sodastream.com ja téites veebisaidil oleva toote registreerimise vormi./ Ir pieliktas visas piles, lai nodrosinatu, ka jlisu gazéta
Gidens pagatavosanas ierice nonak pie jums laba stavokll. SodaStream garanté, ka saskana ar Saja ierobeZotaja garantija izk|astitajiem
noteikumiem un nosacijumiem jlsu gazéta Udens pagatavosanas iericei nebls materialu un izgatavosanas defektu normalas
majsaimniecibas lietosanas laika 2 (divus) gadus no iegades datuma. lesakam registrét savu gazéta tidens pagatavosanas ierici tiessaisté,
apmekl&jot vietni www.sodastream.com un aizpildot produkta registracijas veidlapu timekla vietné. / Imtasi atsargumo priemoniy, kad
jlsy gazuoto vandens aparatas pasiekty jus geros biklés. ,SodaStream, laikydamasi Sioje ribotoje garantijoje nurodyty salygu,
garantuoja, kad jiisy gazuoto vandens aparatas, jprastai naudojamas namuose, 2 (dvejus) metus nuo isigijimo datos neturés medziagy ir
gamybos defekty. Rekomenduojame uzregistruoti savo gazuoto vandens aparata internetu apsilankius svetainéje www.sodastream.com
ir uzpildzius gaminio registracijos forma svetainéje.

Kui teie Sparkling Water Maker rikneb garantiiaja jooksul ja me otsustame, et probleem on tingitud td6- v6i materjalivigadest, parandab
voi vahetab SodaStream selle tasuta valja SodaStreami dranagemisel kdesolevas garantiis satestatud piirangute piires. SodaStream voib
asendada teie Sparkling Water Maker seadme taastatud Sparkling Water Maker seadmega voi samavaarse seadmega, kui ostetud
mudel ei ole enam saadaval. Tagasimakseid ei tehta. See piiratud garantii kehtib tarbijatele, kes on ostnud Sparkling Water
Makerl isiklikuks, perekondlikuks voi koduseks kasutamiseks. / Ja jlsu gazéta Udens pagatavosanas ierice sabojajas garantijas
laika un més konstatéjam, ka probléma ir radusies razosanas vai materialu defekta dél, SodaStream péc saviem ieskatiem to bez
maksas salabos vai nomainis Saja garantija noteiktajos ierobezojumos. SodaStream var nomainit jlsu gazéta Udens
pagatavosanas ierici pret atjaunotu gazéta Gdens pagatavosanas ierici vai (idzvertigu modeli, ja iegadatais modelis vairs nav
pieejams. Naudas atmaksa netiks veikta. ST ierobezota garantija attiecas uz patérétajiem, kuri ir iegadajusies gazéta tdens
pagatavo$anas ierici personigai, gimenes vai majsaimniecibas lietosanai. / Jei jisy gazuoto vandens gaminimo aparatas sugenda
garantiniu laikotarpiu ir mes nustatysime, kad problema kilo dél gamybos ar medziagy defekto, ,SodaStream* savo nuozitra jj
nemokamai pataisys arba pakeis, laikydamasi Sioje garantijoje nustatyty riby. ,SodaStream“ gali pakeisti jlsy gazuoto vandens
gaminimo aparata atnaujintu arba lygiaverciu modeliu, jei jsigyto modelio nebéra. Pinigai negrazinami. Si ribota garantija
taikoma vartotojams, kurie jsigijo gazuoto vandens gaminimo aparatg asmeniniam, Seimos ar namy tkio naudojimui.

Kéesolev garantii EI kata Sparkling Water Makerile tekkinud kahjustusi, mis tulenevad jargmistest asjaoludest: / $7 garantija

NESEDZ gazéta udens automata bojajumus, kas radusies $adu iemeslu dé:/ §i garantija NETAIKOMA gazuoto vandens dozatoriaus

pazeidimams, atsiradusiems dél $iy priezasciy:

« Sparkling Water Maker seadme kuritarvitamine, vaarkasutamine, muutmine véi ariline kasutamine / Gazéta tidens aparata

launpratiga izmantosana, nepareiza lietosana, komerciala vai komerciala lietosana / Gazuoto vandens gaminimo jrenginio

piktnaudziavimas, netinkamas naudojimas, modifikavimas ar komercinis naudojimas

karboniseerivad vedelikud, vélja arvatud vesi / gazéti skidrumi, iznemot tdeni / gazuoti skysciai, iSskyrus vandenj

Tavaline kulumine (nt varvimuutus) / Normals nolietojums (pieméram, krasas maina) / |prastas nusidévéjimas (pvz., spalvos pakitimas)

Toote rikked, mis on téielikult voi osaliselt pohjustatud Sparkling Water Maker seadme muutmisest, lahtivotmisest voi

parandamisest teenindaja poolt, kes ei ole volitatud SodaStreami teeninduskeskus / lekartas bojajumi, kas pilniba vai daléji

radusies gazéta ldens automata modifikacijas, demontazas vai remonta rezultata, ko veicis servisa darbinieks, kas nav

pilnvarots SodaStream servisa centrs / |rangos pazeidimas, visiskai arba iS dalies, atsirades dél benzininio aparato

modifikavimo, iSmontavimo ar remonto, kurj atliko jgaliotasis ,SodaStream* techninés priezitiros centras.

CO; silindrite v6i muude karboniseerimispudelite kasutamine, mis ei ole SodaStreami poolt teie Sparkling Water Maker seadmega

kasutamiseks heaks kiidetud / Izmantojot CO2 balonus vai citas gazésanas pudeles, kuras SodaStream nav apstiprinajis

lietosanai ar jsu dzirkstosa tdens automatu. / Naudojant CO2 balionus arba kitus gazavimo butelius, kuriy

»SodaStream“ nepatvirtino naudoti su jlsy gazuoto vandens gaminimo aparatu.

 Aegunud karboniseerimispudeli kasutamine / Izmantojot gazésanas pudeli, kurai beidzies deriguma termins / Pasibaigusio galiojimo
gazuoto gérimo buteliuko naudojimas.

« Onnetusjuhtum, vedu v&i miski muu peale tavaparase kodukasutuse. See garantii El HOLMA karboniseerimispudeleid ega CO;

silindreid. / Negadijums, transportésana vai jebkas cits, kas nav parasta lietoSana majsaimnieciba. & garantija NEATTIECAS UZ

gazésanas pudelém vai CO2 baloniem. / Nelaimingas atsitikimas, transportavimas ar bet koks kitas, iSskyrus jprasta naudojima
buityje. i garantija NEGALIOJA gazuoty dujy balionams ar CO2 balionams.
SodaStream ei vastuta juhusliku voi kaudse kahju eest. Tarbija ainus ja ainudiguslik diguskaitsevahend on parandamine voi


http://www.sodastream.com/

asendamine vastavalt kaesoleva garantii tingimustele. Moned kohalikud seadused ei luba nende kahjude valistamist ega

piiramist, seega ei pruugi need valistused teie suhtes kehtida. Kui see garantii ei ole kooskolas kohalike seadustega, loetakse

seda garantiid muudetuks kooskolas selliste kohalike seadustega.

Teil voib olla ka muid Gigusi, mis varieeruvad vastavalt kohalikele seadustele. Selle garantiiga tarbijale antavad eelised
lisanduvad muudele digustele ja diguskaitsevahenditele, mida voib tarbijale seadusega seoses selle Sparkling Water Makeriga
anda. / SodaStream neatbild par nejausiem vai izrietoSiem zaud&jumiem. Patérétaja vienigais un ekskluzivais tiesiskas
aizsardzibas (1dzeklis ir remonts vai nomaina saskana ar $Ts garantijas noteikumiem. Dazi viet&jie likumi nelauj izslégt vai
ierobezot Sos zaud&jumus, tapéc Sie iznémumi var neattiekties uz jums. Ja ST garantija ir pretruna ar viet&jiem likumiem,
§7 garantija tiks uzskatita par grozitu, lai ta atbilstu Siem viet&jiem likumiem.

Jums var biit ar7 citas tiesibas, kas atkiras atkariba no viet&jiem likumiem. $is garantijas patérétajam pieskirtas
prieksrocibas papildina citas tiesibas un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas patérétajam var bt saskana ar likumu
attieciba uz So dzirkstosa Gidens automatu. / ,SodaStream“ neatsako uz atsitikting ar pasekmine Zala. Vienintelé ir
iSimtiné vartotojo teisiy gynimo priemoné yra remontas arba pakeitimas pagal Sios garantijos salygas. Kai kurie vietos
jstatymai neleidZia atmesti ar apriboti Sios Zalos, todél Sios iSimtys jums gali bliti netaikomos. Jei $i garantija neatitinka
vietos jstatymy, Si garantija bus laikoma pakeista, kad atitikty tokius vietos jstatymus.

Jiis taip pat galite turéti kity teisiy, kurios skiriasi priklausomai nuo vietos jstatymy. Sios garantijos vartotojui suteikiama
nauda papildo kitas teises ir teisiy gynimo priemones, kurias vartotojas gali turéti pagal jstatymus dél Sio gazuoto
vandens gaminimo aparato.

GASEERITUD VEE MASINA GARANTIIHOOLDUSE SAAMISEKS / LAl SANEMTU GAZETA UDENS AUTOMATA GARANTIJAS APKALPOSANU
/ NOREDAMI GAUTI GARANTIN] APTARNAVIMA SAVO GAZUOTA VANDENS APARATUI

Kui teie Sparkling Water Maker vajab garantiiteenust, votke iihendust SodaStreami klienditeenindusega, kiilastades veebisaiti
www.sodastream.com. SodaStreami esindaja annab teile konkreetsed juhised, kuidas korraldada oma Sparkling Water
Makeri saatmine Teie kulul lihte meie volitatud teeninduskeskusesse. Ainult SodaStream vai selle esindajad on volitatud
pakkuma teie Sparkling Water Makerile garantiiremonti voi hooldust. / Ja jlsu gazéta Udens automatam nepieciesams
garantijas serviss, |ldzu, sazinieties ar SodaStream klientu apkalposanas dienestu, apmekl&jot vietni
www.sodastream.com. SodaStream parstavis sniegs jums konkrétus noradijumus par to, ka noorganizét gazéta tdens
automata nosttisanu uz vienu no masu pilnvarotajiem servisa centriem (uz jusu rékina). Tikai SodaStream vai ta
parstavji ir pilnvaroti veikt jusu gazeta udens automata garantijas remontu vai apkopi. / Jei jisy gazuoto vandens
gaminimo aparatui reikalingas garantinis aptarnavimas, susisiekite su ,SodaStream“ klienty aptarnavimo tarnyba
apsilanke svetainéje www.sodastream.com. ,SodaStream“ atstovas pateiks jums konkrecias instrukcijas, kaip savo
léSomis pristatyti gazuoto vandens gaminimo aparata j viena i$ misy jgaliotyjy aptarnavimo centry. Tik ,,SodaStream*
arba jos atstovai turi teise teikti jlsy gazuoto vandens gaminimo aparato garantinj remonta ar technine priezitra.

GARANTIIVALINE TEENINDUS / APKOPE ARPUS GARANTIJAS / APTARNAVIMAS BE GARANTIJOS

Kui SodaStream voi selle volitatud esindajad leiavad, et teie Sparkling Water Makeri talitlushaire voi kahjustus ei kuulu
garantii alla, parandab SodaStream vahuveemasinat ainult kindlaksmaaratud remonditasu tasumisel. / Ja SodaStream
vai ta pilnvarotie parstavji konstaté, ka jusu gazeta Udens aparata darbibas traucéjumi vai bojajumi neietilpst
garantijas segtaja saraksta, SodaStream remontés gazeta tdens aparatu tikai péc noteiktas remonta maksas samaksas.
/ Jei ,SodaStream“ arba jos jgalioti atstovai nustatys, kad jdsy gazuoto vandens aparato gedimui ar pazeidimui
garantija netaikoma, ,SodaStream“ gazuoto vandens aparata suremontuos tik sumokejusi nurodyta remonto mokest;.

SODASTREAM CO, KIRUHENDUS SILINDRID / SODASTREAM CO2 ATRAS PIESLEGSANAS BALONI / ,SODASTREAM* CO2 GREITO
PRIJUNGIMO BALIONAI

Teie Sparkling Water Maker on loodud to6tama SodaStream CO, Quick Connect silindriga. Teiste CO, SILINDRITE kasutamine
ei ole soovitatav, kuna need ei pruugi sobida SodaStreami Sparkling Water Maker masinaga. Garantii ei hdlma kahjustusi,
mis tulenevad muu kui SodaStream CO; kiirihendusega silindri kasutamisest voi SodaStream CO; kiirlihendusega silindri
kasutamisest, mis ei ole kooskolas kdesolevas kasutusjuhendis toodud juhistega.

SodaStream CO, Quick Connect silinder pakutakse teile litsentsi alusel. Litsents vimaldab teil vahetada oma tiihi silinder
tais silindri vastu ainult CO, hinna eest. / JUsu dzirkstosa Udens pagatavosanas ierice ir paredzéta darbam ar
SodaStream CO2 Quick Connect balonu. Nav ieteicams lietot citus CO2 balonus, jo tie var nebit saderigi ar jlsu
SodaStream dzirkstosa Gdens pagatavosanas ierici. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies, lietojot citu
balonu, nevis SodaStream C02 Quick Connect balonu, vai lietojot SodaStream C02 Quick Connect balonu neatbilstosi
$aja lietotaja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

SodaStream CO2 Quick Connect balons jums tiek nodroSinats saskana ar licenci. Licence lauj jums apmainit tukSo
balonu pret pilnu balonu tikai par CO2 cenu. / Jusy gazuoto vandens gaminimo aparatas skirtas naudoti su
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»SodaStream” CO2 greito prijungimo balionu. Nerekomenduojama naudoti kity CO2 baliony, nes jie gali bati
nesuderinami su jlsy ,SodaStream* gazuoto vandens gaminimo aparatu. Garantija netaikoma Zalai, atsiradusiai dél
kitokio baliono naudojimo nei ,SodaStream“ CO2 greito prijungimo balionas arba dél ,SodaStream“ CO2 greito
prijungimo baliono naudojimo nesilaikant $io naudotojo vadovo instrukcijy.

»SodaStream“ CO2 greito prijungimo balionas jums suteikiamas pagal licencija. Licencija leidzia jums pakeisti tuscCia
baliona j pilna baliona tik uz CO2 kaina.

SODASTREAM KARBONISEERIMISPUDELID

Teie Sparkling Water Maker on loodud to6tama iihilduva SodaStreami karboniseerimispudeliga. Garantii ei hélma kahjustusi,
mis tulenevad muu kui SodaStreamiga ihilduva plastmassist karboniseerimispudeli kasutamisest véi plastmassist
karboniseerimispudeli kasutamisest, mis ei ole kooskélas kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhistega. SodaStreami
karboniseerimispudelid on saadaval volitatud SodaStreami jaemiilijatelt.

TINGIMUSED JA KOHUSTUSED

Koik nouded, kaebused, kohtuotsusnouded voi diguslikud hagid mis tahes viisil seoses teie Sparkling Water Makeri,
karbonaadipudeli voi CO, kiiriihendusega silindriga reguleeritakse ja tdolgendatakse vastavalt selle riigi seadustele,
kus SodaStream Sparkling Water Maker valmistaja osteti, ning nende suhtes kohaldatakse siduvat vahekohtu rubriigis
,»Vaidluste lahendamine siduva vahekohtu abil”.

VAIDLUSTE LAHENDAMINE SIDUVA VAHEKOHTU ABIL/ STRIDU IZSKIRSANA SAISTOSA ARBITRAZA |
GINCY SPRENDIMAS PRIVALOMUOJU ARBITRAZU

PALUN LUGEGE HOOLIKALT LABI. SEE MOJUTAB TEIE OIGUSI. / LUDZU, IZLASIET RUPIGI. TAS IETEKME JUSU TIESIBAS. / PRASOME

ATIDZIAI PERSKAITYTI. TAI TAKOJA JUSY TEISES.

1. Koik vaidlused, vaidlused véi nduded, mis tulenevad vai mis on seotud mis tahes SodaStreami tootega, sealhulgas,
kuid mitte ainult, isikukahju ja/voi varalise kahju nouetega, esitatakse vahekohtu, mida haldab Ameerika Vahekohtu
Assotsiatsioon vastavalt oma tolleaegsetele kehtivatele tarbijaarbitraazireeglitele. AAA reeglid on saadaval veebis
aadressil www.adr.org voi helistades AAA-le telefonil 800.778.7879. / Jebkurs strids, domstarpiba vai prasiba, kas
izriet no jebkura SodaStream produkta vai ir saistita ar to, tostarp, bet ne tikai, prasibas par miesas bojajumiem
un/vai pasuma bojajumiem, ir jaiesniedz Amerikas Arbitrazas asociacijas administrétaja arbitraza saskana ar tas
speka esosajiem patérétaju arbitrazas noteikumiem. AAA noteikumi ir pieejami tieSsaisté vietné www.adr.org vai
zvanot AAA pa talruni 800.778.7879. / Bet koks ginCas, nesutarimas ar ieskinys, kylantis dél bet kurio
»S0daStream“ produkto arba susijes su juo, jskaitant, bet neapsiribojant, ieskinius dél asmens suzalojimo ir
(arba) turto sugadinimo, turi blti pateikti Amerikos arbitrazo asociacijos administruojamam arbitrazui pagal tuo
metu galiojanCias vartotojy arbitrazo taisykles. AAA taisykles galite rasti internete adresu www.adr.org arba
paskambine AAA telefonu 800.778.7879.

2. Foderaalne vahekohtu seadus (USA jaotis 9. Koodeks) reguleerib kaesoleva vahekohtu tolgendamist, taitmist ja
menetlust. / Sis arbitrazas interpretaciju, izpildi un procedtiru regulé Federalais arbitrazas likums (9. s&jums,
ASV Kodekss). / Sio arbitrazo aiskinima, vykdyma ir procediira reglamentuoja Federalinis arbitrazo jstatymas
(9 antrastiné dalis, JAV kodeksas).

3. Vahekohus on mitteametlikum kui kohtuasi. See kasutab kohtuniku véi Ziirii asemel neutraalset vahekohtunikku,
voimaldab piiratumalt avastada kui kohtus ja see on kohtute poolt vaga piiratud kontrolli all. Vahekohtunikud voivad
maarata sama kahju ja hiivitise, mille kohus voib maarata. Vahekohtu kokkuleppedes mdistavad pooled ja néustuvad,
et nad loobuvad oma Gigustest sdilitada oma vaidluste lahendamiseks muid olemasolevaid lahendusprotsesse, nditeks
kohtumenetlust voi haldusmenetlust. / Arbitraza ir neformalaka neka tiesas prava. Taja tiesnesa vai zvérinato
vieta tiek izmantots neitrals arbitrs, ta lauj ierobezotaku informacijas atklasanu neka tiesa, un tiesas to var loti
ierobezoti parskatit. Arbitri var piespriest tadu pasu zaud&jumu atlidzibu un kompensaciju, kadu var piespriest
tiesa. Arbitrazas ligumos puses saprot un vienojas, ka atsakas no savam tiesibam saglabat citus esosos stridu
risinaSanas procesus, pieméram, tiesvedibu vai administrativo procesu, lai atrisinatu savus stridus. / Arbitrazas
yra neformalesnis nei ieskinys. Jame dalyvauja neutralus arbitras, o ne teiséjas ar prisiekusieji, leidzia ribotai
atskleisti informacija nei teisme, o teismai gali labai ribotai jj perzitréti. Arbitrazai gali priteisti tokia pacia zalos
atlyginima ir kompensacija, kokia gali priteisti teismas. Arbitrazo susitarimuose Salys supranta ir susitaria, kad
atsisako savo teisiy iSlaikyti kitus esamus ginCy sprendimo procesus, tokius kaip bylinéjimasis ar administracinis
procesas, kad iSspresty savo gincus.

4. Iga nduet saab esitada Uksnes iga poole isiklikus voimes ning pool ei tohi seda mingil juhul esitada hagejana ega
hagigrupi lilkkmena Uheski vaidetavas hagigrupi- voi esindusmenetluses. / Katru prasibu var celt tikai katra puse
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individuali, un to nevar celt puse ka prasitajs vai ka grupas loceklis jebkada iespéjama grupas vai parstavniecibas
procesa. / Kiekviena ieskini Salis gali pareiksti tik individualiai ir negali pareiksti kaip ieskové ar kaip grupés naré
jokioje tariamoje kolektyvinéje ar atstovavimo byloje.

5. Vahekohtumenetlust taotlev pool peab kdigepealt saatma teisele poolele tahitud kirjaga kirjaliku vaidlusteate (,Teatis“).
Teade SodaStreamile tuleks adresseerida SodaStreami ettevotte kontorile, mis asub aadressil www.sodastream.com
(edaspidi ,, Teate aadress”). Teates tuleb a) kirjeldada néude voi vaidluse olemust ja alust ning b) esitada konkreetne
taotletav vabastus. Kui 30 paeva jooksul pérast teate saamist ei jouta ndude lahendamise kokkuleppele, voib iga pool
alustada vahekohtumenetlust. Vahekohtumenetluse kaigus ei avaldata vahekohtunikule poole esitatud kokkuleppe
pakkumise summat. / Pusei, kas pieprasa $kiréjtiesas procesu, vispirms ir janostta otrai pusei rakstisks
pazinojums par stridu pa ierakstitu vestuli (“Pazinojums”). Pazinojums SodaStream jaadresé uz
SodaStream juridisko biroju, kas atrodas www.sodastream.com (“Pazinojuma adrese”). Pazinojuma ir (a)
jaapraksta prasibas vai strida bdtiba un pamats un (b) janorada konkrétais pieprasitais tiesiskas
aizsardzibas (idzeklis. Ja 30 dienu laika péc pazinojuma sanemsanas netiek panakta vienoSanas par prasibas
izSkirsanu, jebkura no pusém var uzsakt Skiréjtiesas procesu. Puses skiréjtiesnesim piedavata izliguma
summa $kiréjtiesas procesa laikd netiks atklata. / Salis, siekianti arbitrazo, pirmiausia privalo issiysti kitai
Saliai rasytinj pranesima apie ginca registruotu pastu (,,Prane$imas“). PraneSimas ,,SodaStream* turéty bati
adresuotas ,,SodaStream* jmonés biurui, esanCiam adresu www.sodastream.com (,,Prane$imo adresas*).
PraneSime turi biiti (a) apraSytas ieskinio ar gin¢o pobudis ir pagrindas ir (b) nurodytas konkretus praSomas
teisiy gynimo bldas. Jei per 30 dieny nuo pranesimo gavimo dienos susitarimas dél ieskinio i$sprendimo
nepasiekiamas, bet kuri 3alis gali pradéti arbitraza. Salies pasiiilymo dél susitarimo arbitrui suma arbitrazo
metu nebus atskleista.

6. Peab olema iiks vahekohtunik. Vahekohtunikul on 6igus otsustada oma jurisdiktsiooni iile, sealhulgas, kuid mitte
ainult, mis tahes vastuvaited vahekohtu satte olemasolu, ulatuse voi kehtivuse voi mis tahes ndude voi vastuhagi
vahekohtunikkuse suhtes. / Ir viens $kir&jtiesnesis. Skirajtiesnesim ir tiesibas lemt par savu jurisdikciju,
tostarp, bet ne tikai, par iebildumiem pret Skir&jtiesas noteikuma esamibu, darbibas jomu vai spéka
esamibu, vai jebkuras prasibas vai pretprasibas Skiréjtiesas piemérojamibu. / Arbitras yra vienas. Arbitras
turi jgaliojimus spresti dél savo jurisdikcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius priestaravimus dél
arbitrazui.

7. Vahekohtuniku otsus on kdigile pooltele siduv ja otsuse véib teha otsuse iga padeva kohtu poolt. / Skirgjtiesnesa [Emums
ir saistoSs visam pusém, un to var pienemt jebkura kompetentas jurisdikcijas tiesa. / Arbitro sprendimas yra privalomas
visoms Salims ir gali biiti jtrauktas j bet kurio kompetentingos jurisdikcijos teismo sprendima.

SodaStream on Soda-Club (CO2) Atlantic GmbH voi selle sidusettevotete registreeritud kaubamark / vai tas saistito
uznémumu registréta precu zime / arba jos filialy registruotasis prekés zenklas
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